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Мы приехали в эту страну не для того, чтобы бороться 

за восьмичасовой рабочий день и повышение зарплаты ещё 

на шиллинг. Чего мы хотим – так это создать условия, когда 

иммигранты смогут приехать и жить как члены свободной 

и независимой нации, работающей на свободной земле.

Голда Меир, видный политический деятель Израиля
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Яков Канявский родился 23 октября 1937 года 

в городе Харькове. Во время войны был эва-

куирован с семьёй в город Фрунзе Киргизской 

ССР. Там он окончил семь классов, а затем 

индустриальный техникум. В 1956 году уехал 

по распределению работать в город Кировабад 

Азербайджанской ССР. В том же году пошёл 

служить в армию. Служба проходила в городе 

Ленинакане.

После демобилизации в 1959 году уехал 

на Урал, в город Златоуст Челябинской области. Там поступил на вечер-

нее отделение Челябинского политехнического института. Работал в раз-

ных должностях до 2001 года.

С 2001 года Яков Канявский с семьей живёт в Израиле.

Тогда же занялся литературной деятельностью. Перу Якова Каняв-

ского принадлежит несколько крупных произведений, в том числе серий: 

«Украденный век», «Зарубежный филиал», «Эпоха перемен», «Верхов-

ный правитель», «Столкновение», «Есть только миг».

В книгах «Украденный век», «Эпоха перемен» и «Верховный прави-

тель» повествуется о некоторых подробностях событий, происходивших 

в России в ХХ веке. Книги написаны на фактическом материале и застав-

ляют задуматься о дальнейшей судьбе России.

В книге «Зарубежный филиал» описываются подробности жизни 

в Израиле глазами новых репатриантов. В ней запечатлён Израиль на-

чала нового века.

В трёхтомнике «Столкновение» описано столкновение цивилизаций 

и его влияние на разные страны. Книга заставляет задуматься о судьбе 

нашей планеты. Многие моменты, описанные в ней, в настоящее время 

сбываются. 

В многотомнике «Есть только миг» рассказывается о людях, которые 

чего-то добились в жизни, и это невольно заставляет читателя задуматься  

о том, а что сделал в жизни он сам.

Также Яков Канявский сотрудничает с рядом израильских газет, где 

публикуются его статьи и рассказы.
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Лучше жить в Земле Израиля, пусть даже в городе, большинство 

жителей которого – не евреи, чем жить в чужой земле, пусть даже 

в городе, где большинство жителей – евреи.

Вавилонский Талмуд

Авиалайнер Ту-154, следовавший рейсом Екатеринбург – 

Тель-Авив, выруливал на взлётную полосу. Аркадий с же-
ной смотрели в иллюминатор на здание аэропорта с некото-

рым волнением.
Когда ещё удастся здесь быть? Кроме сына, их никто 

не провожал. Всё было не так, как тогда, когда уезжали дочь 
с внуком. Тогда, три года назад, компания провожающих 

была большая: друзья и родственники приехали на трёх ма-

шинах. Теперь никого из многочисленных друзей не было, 
потому что уезжали тихо. Меры конспирации были необ-

ходимостью, чтобы не повторилось то, что однажды уже 
произошло. 

Тогда одновременно в дальнюю дорогу отправлялось не-

сколько семей. Вещей у каждой набралось много, поэтому 
наняли отдельный автобус до Екатеринбурга. Чтобы поспеть 
к самолёту, выезжали ночью. Когда грузились в автобус, ни-

кто не обратил внимания на мужчину, дремавшего в конце 
салона. Может быть, сменщик водителя, а может, водитель 

решил заработать на дополнительном пассажире. Людям 

было не до того. Все были взволнованы, ведь многие из них 

родились и выросли в этом городе, и вот теперь они покида-

ли его навсегда. 
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Пытаясь перебороть волнение, отвлекали друг друга раз-

говорами, вспоминали, не забыли ли чего. Хотя изменить 
уже всё равно ничего было нельзя. Квартиры, мебель, дачи, 

машины – всё уже было продано. Везли с собой только са-

мое необходимое: немного детских и личных вещей, посу-
ду, семейные реликвии. Никакой движимости и недвижи-
мости здесь не осталось, так что забыть что-нибудь было 

просто негде.
Когда дорогу с обеих сторон обступил лес, странный пасса-

жир вдруг «проснулся», прошёл к водителю и попросил того 
остановиться на минутку, якобы по нужде.

– Кому ещё нужно, можете тоже выйти. Постоим минут 

пять, – объявил водитель.
Однако остановка продлилась значительно дольше. Едва 

дверь автобуса открылась и мужчина вышел, как ехавшая 

позади машина, объехав автобус, тоже встала. Выскочившие 

оттуда люди с оружием ворвались в автобус. Один из них 

оказался с чувством юмора.
– Дорожный контроль. Прошу приготовить для проверки 

деньги и драгоценности, – объявил он.

Не полагаясь на добросовестность пассажиров, грабите-
ли начали искать сами. Вспарывались подушки, разрезались 
узлы и сумки с вещами. Всех пассажиров обыскивали пол-

ностью, вплоть до нижнего белья. Забирали деньги, всё цен-
ное, оставляли только документы. Люди были в шоке. Одна 
старушка не выдержала:

– Что вы делаете? Как же мы поедем без ничего в дру-

гую страну?
– Но вы ведь не в чужую страну едете, а на историче-

скую родину, – ответил «юморист». – Кроме того, вы ведь 

евреи, так что выкрутитесь. Счастливого пути, уважаемые 
пассажиры.
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Люди ещё долго не могли прийти в себя. В одно мгно-

вение они лишились всего, что наживалось всю жизнь. 
Они всё продали и вот теперь остались ни с чем. Многие 

вещи тоже пришли в негодность. Им предстояло в другой 

стране начинать новую жизнь с пустыми руками. Многие 
не могли отойти от шока даже потом, в Израиле. Этот слу-
чай поломал немало судеб, лишил людей здоровья да, по-

жалуй, и будущего.
И, чтобы не оказаться в числе таких пострадавших, Арка-

дию и его жене пришлось соблюдать осторожность. Они ни-
чего не продавали. Всё имущество оставили на попечение 
сына. О том, что они уезжают, знал ограниченный круг лиц. 

А о дате отъезда вообще почти никто не знал – только сын 
и заместитель Аркадия по фирме. Ещё вчера Аркадий был 
целый день на работе, а в конце дня, когда разошлись другие 

сослуживцы, передал заместителю дела...

И вот уже они покидают Россию. От одной этой мысли 

мурашки пошли по коже. Всю жизнь Аркадий был большим 
патриотом Родины. В это понятие он включал весь СССР. 
Даже после распада огромной страны Аркадий относился 

к другим республикам по-братски. Да и не могло быть иначе.
Родился на Украине. Во время войны ребёнком оказал-

ся в Средней Азии. Там учился в школе, окончил техни-

кум. Направление на работу взял в Азербайджан. Оттуда 
призывался в армию. Служить пришлось в Армении и Гру-
зии. После армейской службы приехал на Урал. На протя-
жении сорокалетней уральской жизни имел на работе связи 

с Украиной, Литвой, Белоруссией, Казахстаном, не говоря 
уже о многих российских городах. И везде, бывая в коман-
дировках, встречал тёплый приём. Отдыхать с семьёй приез-

жал в Крым, Сочи, Гагры, Сухуми... Всё это теперь остаётся 
за бортом самолёта...


